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Schicht-szappan &

s zarvasts W vagy o ,, Joulest
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‘- legjobb, legkiadésabb s ennélfogva

legolosébb szappan. — Minden ké -
ros alkatrészstélYmentes.

Mindeniitt kaphaté! Bevasarlasnal killéndsen arra tigyeljunk,

hogy minden

arab szappan a ,,Schicht*

jegyek egyikével legyen ellatva.

névvel és a fenti véd-

10468

+ ovinysdg
Brép telt tentidomok .

Bteiner & Co, Bo:.n]:\ P
altal. Aranyéremmal kitfintetyy
Piria 1900, Hyglens-kidllisia &
Hamburg 1901, 8—8 hiés alsty
mir 30 fontnyi gynrapodisdrt ke.
sossbg. Orvosi rend. mm,%
roan becatilstes. Nem sxédelge,Sxj.

moa kﬁgﬁnﬂlevﬂ.hl
1 kor. 50 fillér. Postantalvkny
otdnvéttel, Szdllitja:

TOROK JOZSER
gybgyszeréss,
Hudapest,18,Kiraly-n.lg

Testesség,
Kovertestiiseg.

Hogy nyilinkka legyviink a nélkiil,

hogy az egészségiinknek artson. haszniljuk

a Pilules Apollo-t, mely engeri nové-

nyek alapjin van el6allitva és parisi orvo-
= sok fltal joviahagyva,

E konnyen Dbetarthato
gyduykezelés ellinjtja n fitl-
sdgos embonpoint cselha-
tatlanul és biztositja rovid
id6 alatt a kovértestiség
gyégyulasat mind a két
nemnél.

E: a titka minden ele-
gdns hilgynek, ki nyildank
és fiatalos alakjit meg-
akarja drizni. Egy tivegese ira utasitissal
egyiitt K 6.45 bérmentve, utinvéttel K 6.75.

J. Ratié, Pharmacien, 5, Passage Ver-
dean, Paris (v°).

Raktir Berlinben: B. Hadra, gybgysze-
rész, Spandaunerstrasse 77.

Ausztria - Magyarorszfigban : TOrdk J6-

zsef gyogyszerész, Budapest, Kirdly-
uteza 12, 10467

Kovts Béla

koosigyartd
Budapest, V., Li-
pémﬁrnt 3.
J Ajhnlja ujonnan be-
¥ retdozett modern
hinté raktarit

; )
—\

Mindeniitt, minden gyoégytarban kaphatd.

A hdzban és az uton nélkiilozhetetlen szernek van
elismerve

Thierry i. gydgyszerész balzsama.

Legjobb hatisu rossz emisutésnél és
a vele egyult fellépd beterségeknél, mint
fe:hilligés, gyomorégés, suékrekedis, say
hépzbdés, lolieliség draete, gyomorgores,

elviyialansayg,  katarrhns, gynlads,
yenzesigi allapot, (elfuvddas sth., sth,

Mikédik mint gbres- és fijdalom=
esillapitd, kohogést sziintetd, nydlkaoldd
#5 lisetith szer.

Postin legkevesebb széikiildes 42
kis vagy 6 naqy iveg 5 K kiltség-
mentesen, 60 kis vagy 30 nagy fveg
15 K koltisegmentesen netto.

Kiesinybeni eladd<ndl a raktdrakban
1 kis iiveg ara 30 fillér, 1 ket-
ths _iiveg 60 fillér.

Ogyeljink ae egyedili torvén ihﬁ
hejegyzent zdld apicza védjegyre : cde
dien.» Egyediil ez val6dl.

Ezen védjegy utinzdsa, valamint
mds tdrvényileg nem engedélyazett,
igy forgalomba nem hozhatd balzsam-
grartmanyok viszonteladisa {r-

Egyediili valodi
BALZSAM

«Védangyals gyodgy-
rbél THIERRY A.

Pregrada-ban,
Rohitsch-Saurrbrunn

actey vényileg tiltva van. 10547
Thi Al LT A
ovouvessees, Centifolia-kendese

féjdalomsziinteld. pohitd, oldd, huzd, 'fyb-
gvitd sth, Leghisebb postai szétkilldés
2 wgely 3 K GO liilér. Kiesinybeni
eladasnél a rakidrakban 1 K 20 tillér
- tézelyenként. Foraktir Budapesten:
# Tirik J., dr. Egzer L. I gyogyszer-
tdra ;: Lugoson
delések czimzendik : «Schutzengel
- Apothekes des A. Thierry in Frl.-
grada bei Rohitsch-Sauerbrunn.

S AR NS Az Osszeq eldzetés bekiil-
dése esetén a szalliths eqy nappal elébb torténik,
mint utinvéitel és az utanvételi potdij is meg-

takarithato, lgy ajanlatosabb az Osszeget elGze-

tesen utalvinyozni és a megrendelést a szelvé-
nyen eszkdzilnl és a pontos czimet megadni.

értes. Rozvetlen ren-

Vértes=féle sosborszesz
Minden hazban sziikséges,

"Marienbadi_#_ -

Természeles
Kdszveny-Gyagyvi

INGYEN
kild 2 Marienbadi Asvamyviz-Saéikildést Iroda.
avaslatok Kdszvény, mir hiigysavas diathesis, vese- &&dmikam
h Tmeﬂ‘l%ﬁﬂ%ﬁlnﬁﬂlﬁhm batékony pedig mint difte
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ezen éneknél, a kik ezen bete e
ardkiés dtjin vagy tipldlkozdsuk £s ﬂe{mgz}uhﬂ fogva hajlandésiggal b mﬂ

és. és kir. 12. sz vonst-oszt;g.
Hirdetmény.

1904 oktéber hé 7-én, reggel 7 éritél kezdve, Nagy-

Bzebenben a Hermann-téren (a nagy gyalogsdgi kaszér-

nya elétt) kériilbelil 140 kinestdri, t6bbnyire a vonat-
szakaszndl haszndlathan volt selejtezendd 16 drverési

uton eladatik.

A lovak dtaddsa a legtobbet igérének agonnali kész-
pénzfizetés ellenében és az esedékes fokozatos bélyeg-
illeték lerovdsa ntdn torténik.

Nagyszeben, 1904 szeptember hé 1-én.

A es. és Eir. 12. sz. vonat-osztag
drusito-bizottsdaga.

arany- és cziistékszer-
gyaros és orasmester,

Pécsett 122.

Nagyon divatos alakn, valodi
14 karitos aranygyiirii, 2 ne-

Amerikai talisman gyiirii cry-
mes opillal ékitve 16 korona.

sopraskével, gyonyari kialli-
tisban, 14 karitos aranybél
9 korona.

N

Odviske gyrii. nagynn Lel-

ves alaku, valddi uirkis agy

opillal diszitve, 16mér, finom
aranybol 10 korona,

Csinos odi gyiiri 3 nemes

opillal, nagyon szépen ki-

olgozva, 14 karilos tomér
aranybél 14 korona.

Igen kivitelii néi gyiirii,
szines kovel és igaz gyongy-
gvel ékitve Iﬁomnm
Valodi eziist gyiiri, mely uey
ragvog mintha a legszebb gyé-
mantokkal lenne kirakva 2 Kor,

Phrizsi nemes opillal dkiven,
m esinos ol gyurd. 14
aranybbl 14 korona,

Legujabb franczia kivitelii nbi
gyurii, rubin, smaragd és gyé-
minttal dusan kirakva 135 K.

Igen érdekes és nemes ilést,
valédi virkissel 14 kar. nehéz
aranybil 28 korona,

Gybnydri miivii és legszebb

Idedl, a legkedvesebh alakn
- H su brillians gyirii, 4

ndi gyfiri 1 brilliant és 1 sa-

r
phirral, tbmér 14 kar. arany- nagyobb és 9 kisebb kavel
250 korona,

bél 160 korona.

Bgy nagy tgu;v dngy és bril-
liansokkal dusan kigr{koun-
gol néi gviirii 300 korona,

Meglepd szép kivitelii prizsi
gyuri mibin vagy saphir és
brilliansokkal 250 korona.

szerinti béségben sziallittatnak.

Gazdagon kirakott brillians
gyiird, a kb n smaragd v.

rubin korona.

A

Remekiil rl[?'ogﬁ brillians

firdl a | b prizsi kivi-
Sban. Bisa:::i rubinnal vagy
smaragddal 400 korona.

Legszebb ragyogb brilliansok-
kal dosan {r ott legujabb
pirizsi nbi gyiirii 440 korona,

A drdagakéovek valodisagaért kezeskedve!
Minden gyiiriih6z egy nagyon csinos tok adatik. — A gyiiriik tetszés

-] 10382

Valodi 14 karitos arany jegy-
gyiirli domboru kivitelben,sza-
badkézi munka, 8 koronatdl
30 korondig. Vésés ingyen
eszkizbltetik,

Remekiil ragyogd brillians
gyirii a logsghb pirizsi ki-
vitelben 300 korona.

Fﬁ nagy brillians és rubin, 2

1bbi kis brilliantokkal ékitett,

legujabb gyonydri  kiviteld
gyiir 360 korona.

2 FranklinT-arsulat nyomdija, Budapesten, IV., Egyetem-uteza 4. sz,
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A NEMET TRONOROKOS
ELJEGYZESE.

EMETORSZAGNAK nagy 6rome van: a német
csdszdri 68 porosz kirdlyi korona orokose,
Frigyes Vilmos herczeg vélegény lett s

menyasszonya is német uralkodéhédz ivadéka:
Czeczilia, mecklenburg-schwerini herezegnd, a
Jelenleg uralkod6 nagyherczeg huga.

Az ifju tronorokos az idei tavaszezal toltotte
be huszonkettedik évét s mér eddig is gyakran
meriiltek fol eljegyzésérél sz616 hirek, melyek
azonban mind alaptalanoknak bizonyultak.
Most egész varatlanul lepte meg még az udvari
korokbe beavatottak legnagyobb részét is a
megtortént eljegyzés hire.

A fiatal mecklenburg-schwerini nagyherczeg
és neje szeptember elsé napjaiban Berlinben
voltak latogatéban s a német csdszar akkor el-
halmozta &ket kitiintets figyelmével. A szeddni
csata évfordulé napjén a nagyherczegnd olda-
lin vezette a gardaesredek parddéjara az Odera
melletti Frankfurtb6l kivételképen Berlinbe
rendelt grandtos-ezredet a csdszdrné elé s a
fiatal nagyherczegnét kinevezte az ezred masod-
parancsnokdvé, holott oddig ez ezrednek egye-
dilli parancsnoka a porosz kirily volt. A nagy-
herczeget pedig kineveste a 24-ik gyalogezred
tulajdonosavé, a mely ezrednek tulajdonosai
mir hirom nemzedék Gta mindig a mecklen-
burg-schwerini nagyherczegek voltak. Akkor
mindenki azt hitte, hogy mindez az udvarias-
88g csak arra valé, hogy eldkészitse a kibékii-
lést & német cséiszdri csalad s a régi hannoveri
kirilysignak Poroszorszgba valé bekebelezése
miatt haragot tarté Welf-haz kozt. Az ifju nagy-
herezegns ugyanis e csaladnak tagja.

A cséiszdr magatartdsénak igazi okdt csak
kevesen tudtak akkor még. A szedéni évforduld
utdni napon azutén egyszerre azt a hirt hozta
8 taviré, hogy a német trénorokés kiilonvona-
ton & Rostock kizelében fekvd Gelbensandeba
uazott, & hol a mecklenburg-schwerini nagy-
herezegi parnak nyari kastélya van, hogy vele
egyiitt érkezett oda a nagyherczeg sogora,
Keresatély dan herczeg s hogy a vendégeket a
Vasutndl maga Anasztazia ozvegy nagyherczegné
fogadta,

Ekkor aztén elgszor Schwerinben, utébb egész
Németorszigban szdrnyra kelt a hir, hogy

ilia herczegnét eljegyezte a német ced-

$ri trén Grokose. A hirt hivatalosan csak

FOMUNKATARS

szeptember 4-ikén erdsitette meg a csdszér az
e nap estéjén Altondban tartott diszlakomén
mondott beszédében. II. Vilmos e beszéde vé-
gén fellengz6 szavakkal dicséitette nejének,
a csdszdrnénak uralkodéndi és asszonyi eré-
nyeit.

A németeknek ez az eljegyzés érdekes
visszaemlékezésekre ad alkalmat. Négy nem-
zedékkel ezeltt is megtortént mdr, hogy a
Hohenzollern-héz trénjénak orékise s meck-
lenburgi herczegi hézbél vilasztott feleséget.
A kés6bbi III. Frigyes Vilmos porosz kirily
volt ez, a ki Lujza mecklenburg-strelitzi her-
czegndét vette nbil. Lujza herczegné akkor
tizenhét éves volf, mig a mostani fiatal meny-
asszony szeptember 20-ikin fogja betélteni
tizennyolezadik évét. 8 Frigyes Vilmos is csak
néhény hénappal volt hézassigakor iddsebb,
mint az idei mdjus 6-ika 6ta huszonharmadik
évében jaré Frigyes Vilmos trénorokos. Lujza
porosz kiralyné, a ki annak idején igazi hitvesi
hiiséggel és kiralyndi 1élekkel osztotta meg fér-
jével és népével a napoleoni hdboruk csapdsait,
egyike a legtiszteletremélt6bb ndalakoknak a po-
rosz kiralyi csaldd torténetében s ezért ez a

AR SZATH KALMAN. Ii BUDAPEST, SZEPTEMBER 8.

A POLITIEAT UJDONSAGOE { egész évre 10 korona | Kalfoldi el fizotésekho:s a postailag

tdldvee . B«

| meghthrozott vitaldi] is esatolandé,

visszaemlékezés is csak melegebbé teszi a Cze-
czilia herczegndnek elSlegezett rokonszenvet.
Czeczilia herczegné atyja az 1897-ben Can-
nesben meghalt Frigyes Ferencz nagyherczeg
volt, anyja, & most negyvennégy éves Anaszid-
zia Ozvegy nagyherczegné, a még életben levé
Nikolajevies Mihdly orosz nagyherczegnek,
néhai Il Sdndor ezér legifjabb Gescsének egyet-
len ledinya. A herczegnének csak két testvére
van: IV. Frigyes Ferencz, a most uralkods
mecklenburg-schwerini nagyherezeg, a ki kériil-
beliil egyidés a német tronorékossel és as
1879-ben sziiletett Alexandrina herczegnd, ki
Keresztély dén herczegnek, a din trénérokos
legidsebb fidnak neje s két gyermek anyja.
A német trénérékés e hazassiga révén kozeli
rokonsigba jut a Welf-hdz jelenlegi fejével,
Erné f{gost‘. cumberlandi herczeggel s e csaldd
tébbi tagjaival is, mert leendé ségorinak, a
nagyherezegnek neje a hannoveri Welfek hizé-
b6l valé. A kik szeretnek a jelekbél politikai
kovetkeztetéseket vonni, azok mér-mar a ha-
ragban lev6 két esaldd kibékiilésében bizakod-
nak, ez azonban a fenndllé ellentétek sulyos
természete miatt egyelére még nem bizonyos.

Leguijabb fénykép utdn
FRIGYES VILMOS NEMET TRONOROKOS B8 JEGYESE, OZECZILIA MECKLENBURG-SCHWERINI HERCZEGN®.
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Czeczilia herczegn6é magas, sugér termeti,
dis sz6ke hajjal Gvezett, vonzé arezi fiatal
ledny. Eddigelé keveset lebetett réla hallani,
mert abban a zdrkozoitsigban élt, melyet az
uralkodé esalddok fiatal leinyaira a szokéds meg-
szab, de a kornyezetébdl elterjedt hirek szerint
jékedvii, kedélyes hélgy. Neveltetése idejében
tébbnyire Cannesben és Drezdiban tartézko-
dott; ez utobbi helyen egy el6kels leanyneveld
intézet névendéke volt. A német s killondsen a
porosz lakossidg mdr elbre is nagy rokonszenv-
vel néz a hizassag elébe és sok jot vir a leendd
esfiszarnétol.

UTI KONYVEMBOL.

L
A Mérk-téren.
Napsugidr kériilfoly,
Csbkolgat szeliden.
— Mi haszna, mi haszna:
Ha egy szemsugdrra
Szomjaz esak a szivem.

Szép ez a piazza
Mosolygé egével :
Tind6kl6 napfényben
Galambok repdesnek
Szdzdval, ezrével. ..

Két bohé kis galamb

A véllamra szdllott.

— Mi haszna, mi haszna:
Ha én egy harmadik

Kis galambra vérok. ..

II.
Egy palota elétt.

A roskadé szép Velenczében

Egy vén palazzit néztem, nézlem,
A ldngész sugdrzott le réla,

Nagy mester volt az alkotdja.

Kopott, fakdlt médr rajt a marvény,
Roggyant az erkély, dfilt a parkdny.
8 mfg néstem, hallgatvén a csendet,
A mult szellGje koriillengett. ..

Hol a nagy mester? és hol vannak
Nagy urai a biiszke laknak ?
Hang nélkiil felelt a kérdésre:

A mulandésdg bis érzése. ..

Tovdbb indultam cséndben aztdn,
8 im tiizes szemi szép olasz liny
Hajolt ki egy ablakbél épen.
Piros rézsa fehér kezében.,

Redm mosolygott . . . En megdlltam,

8 a vén falakon {rva ldttam ;

— Mulandé minden itt a féldén,

Csak a virdg nyit mindérokkén !
(Velencze). Lampérth Géza.

BORISKA GROFNE KENDOJE.

Irta Kisban Miklés,

Azt mondja a néta: «Csak egy kis liny
van a viligon». 1{it pedig ebben nagyon esalé-
dik az a néta, mert van abbél szdz is, ezer is. Ha
azt mondand, hogy : csak egy Boriska van, mdg
akkor is erdsen csalédnék. Csak akkor lenne
igaza, ha gy szélna: csak egy Boriska gréfné
van & viligon. Mert ilyen igazin csak egy van,
egyetlen egy.

Tudja 6 azt, biiszke is red. Minden dolgdra,
minden holmijira odabiggyeszti a nevét sajét
kezeirdsdban: «Boriskas, s a név felett ott
lebeg egy inezi-pinezi kis gréfi korona, mely jelzi
azt & furcsa ellenmondést a parasztos, magya-
ros név és az idegen, elékels czim kizott. Min-
denen, a mi a gréfnés, igy van az rdirva;
elkezdve a gémbolyi ponyk takaréitsl a leg-
parinyibb csipkezsebkenddig, aranyos teknd-

legyez6ig mind azt hirdeti vildgosan, félreismer-
hetleniil : ez a Boriska gréfnéé!

Gys ' baj azott a sﬁp

Ugy tortént a dolog, hogy egy enyhe aprilirfi
délutén egy nagy bolondforma piros automobil
allott meg a Reéz Bandi lakésa el6tt. Harman
szélltak ki beléle, Gyerdfly Péter és két baratja,
Cserényi Béla és Frankovics, a gép tulajdo-
nosa.

Becsengettek. Kis vértatva kinyilt az ajto,
maga a hézitr nyitotta ki.

— Szervusz Bandi! — kidltott harsinyan
Frankovies. — Eljottiink érted, gyere veliink a
Miicsarnokba.

— Péter meg akar venni egy képet s saziiksé-
giink van béles tandcsaidra, — cstifolédék Cse-
rényi, — hamar kapd fel a kabdtodat és gyere.

— Jél van — valaszolt Bandi, — csak mds
ruhdt huzok. Uljetek le s gyujtsatok ré, egy
perez alatt megvagyok.

S magas, szikér alakja eltiint a hélészoba
ajtajdban, mig a jovevények helyet foglaltak a
nappali szoba mélységes bérkerevetén.

Az ideges Cserényi azonban megunta ott
iilni; fol s ald jarkdlva vizsgilgatta a szerte-
szét szért csecse-becséket, bronzokat, a vadé-
szati és miemlékeket, melyek szdndékos ren-
detlenségben hevertek a pipazéban, s egyr6l-
mésrdl felvilagositédst kért a mdsik szobdban
sebtiben 61t62k6dd tulajdonostol.

— Hol vetted ezt az 6rat?

— Florenczben.

— Régi, ugy-e?

— Tizenotodik szézad vége.

— Micsoda fog ez itt, ez a levélnyomtaté?

-— Rozmér, a Spitzbergikon 16ttem.

Cserényi tovabb ment.

— Ejnye be szép ledny ! — kidltott fel egy
fényképpel kezében, a melyet a fali polezrél
velt le, és milyen aldirdis: «4 son Tonton adoré,
Tonton.» — Ki az?

— Piérisi emlék. Tedd vissza.

Cserényi a kandallé el6tt 4llt. Egy nagy ke-
leti jatagan volt a kandallén ; felvette.

— Nagy képé vagy te Bandi! Miesoda kard
ez itt a kandallén?

— Indidbél hoztam, — volt a vilasz és Reéz
Bandi végre megjelent az ajtéban. — Készen
vagyok, mehetiink.

Cserényi visszatette a jatagant, de egyben meg
is pillantott valami fehéret a kandallé pérkd-
nyén. Isten uescse, egy ndi zsebkends; fel-
kapta.

— Ni, a Boriska gréfné zsebkenddéje ! — kidl-
tott fel elég meggondolatlanul.

Egy pillanatra esond éllott be, aztdan Bandi
elnevette magit. De csak a szdja nevetett, a
BZeme nem.

— Azt a zsebkendét, azt loptam — mondta,
s hosszadalmasan kezdte magyardzni, hogy
annak az illata meg az alakja, meg igy, meg
ugy.... mikdzben Frankovics és Cserényi so-
kat mondélag néztek egymadsra.

Es ekkor vératlan dolog tortént. A kis asztal,
mely a kerevet el6tt dllott, feld6lt nagy robaj-
jal, Gyerdéfiy Péter ugrott fel s nagyot dobban-
tott pataszerii sdnta ldbival. Bzemei szikrastak
halovany arczdban.

— Alévalé gaz pimaszsig! — kidltotta. —
Aljas gazember, a ki ilyet tesz !

Hej, szegény Péter! Nem tudtad te, hogy alig
egy félordja, a hdatsé kijardsndl egy fatyolos
asszony surrant ki, s a kézi kis tarisznyén, azon
is rajta volt az aranyos dkom-bikom: Boriska és
a név folott arany korondcska. Nem tudtad,
hogy esak hazudik a Bandi, mert hogy nem is
a zsebkendét lopta 6 el.

Hét persze verekedtek, még pedig pisztolyra,
s mésnap Gyeriffy ott fekiidt a Vords-kereszt-
kérhézban.

A goly6 az altestbe furédott. Operaltik. De a

miitét nem sikeriilt. Mar mdsnap nagy liga
volt.

Ilyefalvi Néndor, a Boriska gréfné férje bi-
estizott a betegtdl. Ott toltott egy orat mellette,
most indult.

— Isten veled, Péter, holnap megint eljovek
hozzdd.

— Akkor ne ide gyere, hanem a lakésomra,
mert ott lesz a beszentelés, — vilaszolt amaz
gzomorti humorral. — De egyre kérlek, kiildd ide
a Boriska gréfnét, szeretnék téle is elbiestzni,

— Ugyan ne bolondozz Péter, nem lesz ne-
ked semmi bajod.

De a beteg komolyan nézett; erésebben meg-
gzoritotta a Nandor kezét és ismételte :

— Kérlek, kiildd el, el szeretnék téle biiestizni,

— Hat j6l van, de nem lesz semmi bajod.
Szervusz.

Pedig tudta jol, hogy szegény Péter nem fog
tobbé felkelni. Tudta azt mindenki.

— Szervusz.

A beteg mozdulatlanul fekiidt, szemei sévir-
gbéan nézték az ajtét, melyen 6t virta. Csend
volt a nagy kérhazban, esak a mozdonyok fiittye

szakitotta meg azt és a vonatok tdvoli diibor-
gése a déli vasuti pilyaudvarrdl. Csak e hangok
emlékeztettek arra, hogy kiviil a khloroformos,
karbolos levegljti, tisztdra surolt, mosott ten-
g6dd betegvilagon, van odakiinn egy masik,
mely porban, fiistben, piszokban, de kiizdelem-
ben és munkdban kiizdi ki a virulé életet.

De a beteg csak arra gondolt folyvdst : vajjon
eljon-e?

Eljott.

Boriska gréfné egy perczig tétovizva, majd-
nem félénken allott az ajtéban. Magas, vékony
asszony volt, mesésen nagy gesstenyebarna
szemelkel.

Péter kissé felemelkedett az dgyban.

— Koszonom, hogy eljott, gréfné, kérem
iiljon ide. Kell hogy magénak valamit mondjak
8 gyenge a hangom.

Boriska gréfné az agy fejéhez huzta a karos-
széket és leiilt. De az arczan még mindig ot
volt az a feszélyezett, félénk kifejezés.

— Elsd sorban bocsénatét kérem, hogy aka-
ratlanul kompromittiltam ezzel az ostoba pér-
bajjal. Tudom, nagy hiba volt t6lem ; de nem
tudtam elviselni, hogy magét a legkisebb gyanu
érintse, magdit, kedves gréfné, kit annyira tisz-
telek, kinek az élete — hiszen mindennapos
voltam a hézukndl, — nyitott konyvként fekiids
el6ttem. Epen mert képtelenség magat gyanu-
sitani, nem tudtam kidllani azt, hogy azok
higyjék ... A mikor megjelent azoknak 8z
arczén az a kétkeds, undok mosoly, a mint
egymasra néztek csillimlé szemmel, drvendd
gonosz lélekkel, az utdlatos riagalom, az embe-
rekben felkelé aljas 6rom, mind ez a szenny
és szemét tigy hatott rdm, minths Lernyé mé-
szott volna végig az arczomon. Ezt nem tudtam
elviselni. Mert magirél volt sz6. Mert sze-
retem.

— Ne haragudjék e merészségért. Holnap
meghalok, s a mit most mondok, mér holnap nem
lesz egyéb, mint egy emlék. S méar ma is taldn
halott vagyok, esak a hangom él még, hogy
ezeket elmondjam és egy kevés érzés, mely &
hangomat viszi.

—Igen én szeretem magdt. Szeretem régéta,—
miéta hazukhoz jérok, évek 6ta. Mindent, min-
dent magén gréfné. A hangjit, minden mozdu-
latat, ajkai kozt jaré meleg lehelletét, tiszta, be-
csiiletes lelkét. Fs soh’sem széltam, nem akar-
tam, hogy tudja. Titkoltam. Taldn szamitdsbél
taldn tiszteletb6l. Féltem is, hogy ha megtudjs,
hogy szeretem, megromlik az a szép, mondhat:
ném férfi-baratsig, mely koztiink fenndllott
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Pedig nekem ez volt mindenem ; hogy elmehet-
tem, hogy melegedhettem ott a maguk csendes
tﬁnhelyénél- Igy ha visszagondolok, majdnem
gzimbolumnak tekintem, hényszor raktam ke-
resztbe a sénta libamat a maga fehér kandal-
16ja el6tt a boudoirban! Emlékszik? Emlék-
sgik ?

__ A lelkét sem akartam megzavarni. Oh, Iste-
pem, nem mintha azt hinném, hogy... De
nem akartam mozgésba hozni azokat a gondo-
latsorozatokat, melyek beszennyezhették volna
ndilelkét. Mert tudom, érzem, hogy a maga
kedélye olyan tiszta, mint egy... mint egy
lefinyé.

Péter elhallgatott és hosszan négzeft ki asz
ablakon, & melyben a tavaszi halvény ég tiin-
doklott.

Boriska is hallgatott. Az a félénk kifejezés
eltiint az arczdrél. A szemei még jobban fény-
Jettek, mint rendesen, hiszen kénnyek futottdk
be tiindoklé zomanczezal. Furcsa dolog a konny.
Tele van a tenger kesertiségeivel, de benne jit-
gzik az orok kiengesztel6dés tarka szivirvanya.

Most kinyujtotta a beteg a kezét. Boriska
gréfné pedig csendesen beletette a maga kis
vékony kacsdjét.

— Létja gréfné, — sz6lt Péter, — az ember
igy sirjinak a szélén vildgosan, nagyon vild-
gosan latja a sajit életét. A meddig élve él av
ember, annyi tomérdek vagy, annyi sotét gon-
dolat tolong Osmeretleniil az agyban. Vagyak,

gondolatok, melyeket 6nmagunknak sem me- -

riink megvallani, mert lehetetlenek vagy biing-
sek. Most ldtom csak tisztdn, milyen végtelen
szerencse, hogy a sors ugy rendelte, hogy épen
magdt szeressem. Borzaszté lett volna, ha olyan
valaki lett volna . . .

— X ezért oly halds vagyok, ki nem fejezhe-
tem. Oly hdlds vagyok, hogy ontudatlanul bar,
fentartotta, élni hagyta azt az dbrdndot, melyet
& maga barna feje koré széttem . . .

Ujra elhallgatott a beteg s lizban égé sze-
meit az asszonyra fiiggesztette. Fzek a szemek
oly esengéen, konyérgéen néztek.

Ezeknek a szemeknek a tekintete alatt el-
felejtett a Boriska gréfné sok mindent- Elfelej-
tette, hogy 6 a parbajban a misikat féltette, el-
feledte azt a nagy 6romet, a melyet érzett akkor,
mikor megtudta, hogy nem a mésik, az a szép,
szikdr ember, a ki oly melegen tudott olelni,
hanem a gziszke sinta ember maradt a po-
rondon. Elfeledte ast a sztr6, f4j6, bant6 érzést,
& mely szivébe nyilallott, midén meglétta az
igyon azt a szegény Pétert, a ki az 6 keszke-
ndjéért kellett hogy a halalba menjen. Elfelej-
tett biz’ 6 mindent.

Boriska gréfné elkezdett hazudni.

Hazudni, igen, hazudni. Zsenidlisan, termé-
szethtien, folhaszndlva apré-cseprd eseménye-
ket, elejtett szavakat, hazudni meleg kozvet-
lenséggel, hazudni, a hogy ecsak asszonyok
tudnak,

Es elmondta, hogy félismerte régen a szerel-
mét, hogy értette, hogy bamulta és hogy & is
Szérette titkon, hogy neki is legszentebb, leg-
édesebb emlékei azok a biibdjos 6rik voltak,
melyeket egyiitt elcsevegtek. N&i tapintattal
elalélta azt & szenvedélyes és mégis tiszta
hangot, mely szerepéhez sziikséges volt, sze-
Mérmes fontartdsokkal, lesiitott szemekkel. Igy

t hosszasan és az arany hazugség ragyo-

toltotte be a halotti szobat . . .

Alkonyodni kezdett. Boriska gréfné oft iilt

1866 elére hajolva s szemei @ Péter szemein
“Slggdttek,

— Most menjen, gréfné, — sz6lt Péter hal-

» alig hallhatéan, — most menjen és. ..
08260 6m,

Cholnoky Jend mulideni fényképe wtdn,

A MUKDENI C8£8ZAR-STROK EGYIEK MELLEKKAPUJA.

A hangja oly titokzatosan csengett, mintha
szerelmi talalkdrél kisérné vissza az asszonyt.
Csak meg ne hallja senki. Az asszony is sut-
togoftt:

— Tgaz, kés6 van. Isten veled.

De még egy diadala volt a szamaritdnusi ha-
zugsdgnak. Boriska gréfné a betegre hajolt s
duzzadt, meleg, puba ajkai a haldoklé homlo-
kira tapadtak.

Elment.

Most csend lett a betegszobdban. De a hal-
doklé fiileiben a Boriska gréfné édes szavai
zengettek, orok harmonidban, s a halotti tusé-
ban is a szerelmes hazug szavak ringattik az
orok nyugalomba.

MUKDEN.

Az 6sid6k ismeretlen homalyatél kezdve
Mandsuorszig sorsa orokis nyugtalansdg, vil-
longds és vérdzon. Alig van fold, a melyet
annyi vér dsztatott volna, mint ezt s alig van
torténelem, a mely annyira zilalt, annyira zava-
ros volna, mint ennek a szerencsétlen teriilet-
nek a torténete.

Nehény évszfizad 6ta azonban a béke kultu-
rija, a khinai kultura itotte fel tanydjit a ter-
mékeny lapdlyokon s a kies volgyek kozott. Az
orszég utolsé népe, a mandsu, kikéltézolt in-
nen, hogy Khina trénjdra és hivatalnoki szé-
keibe iiljon ; kiiiriilt az orszdg, a maroknyi nép
eloszlott a rengeteg khinai birodalomban, mint
hédité. A esoddlatos khinai kultura azonban
feliil kerekedett, a mandsuk elfelejtették Gseik
nyelvét s ma a mandsu nyelv és irds egyetlen
s utolsé hajléka a pekingi csészari udvar. Ha a
dinasztiat egyszer eliizik, akkor kiveszett a
vildgtorténelembdl a mandsu név és mandsu
nép is.

i kiiirilt orszdgba lassanként khinaiak szi-
virogtak be. A bevandorlds az utébbi évtizedek-
ben fokozott mértékben nétt s lassanként stird
népesség lepte el a Liau-ho folyé alfdldjének
peremét, a néptelen Gserdfkben mind siiriibben
csattogott az erddirts telepesek fejszéje, s hatal-
mas fiistoszlopok hirdették, hogy ismét letele-
pedett egy kis gyarmat s felgyujtotta az irtat-
lan bozétot, a tigris, pirduez és vadkan félel-
mes tanydjit.

Legeldszor Mukden kornyéke népesedett be,
mert ez mér kordbban is khinai védelem alatt
volt. Majdnem BelsG-Khindra emlékeztetd nép-
siirtiséget taldltam Tie-ling, Mukden és Liau-
jang tajéin, a mikor az orszégnak ezen a részén
keresztiil utaztam. Az a nagy orszégit, a mely
Kirinbél jove, Kai-juen és Tie-ling érintésével
Mukdenen és Hszin-min-tunon keresztiil Peking
felé vezet, siiriin be van hintve falvakkal és va-
rosokkal s csak a ki a nagy orszagittél jobbra

és balra tesz néhény 6rds kiranduldst, veszi
észre, hogy ez a siirti népesség csakis az orszdgut
vonaléra szoritkozik, attél tivolabb még Gsdlla-
potiban van minden.

Mukden, Mandsuorszdg févérosa ott fekszik,
a hol a Pekingbél jové orszigut hiromfelé dga-
zik: az egyik dg éjszaknak Tie-lingen #t Ki-
rin, stb. felé vezet, a masik 1t a Hun-ho volgyén
felfelé az dserddkkel boritott bérezeken it Korea
éjszaki hatdrinak tart s végil a harmadik Liau-
jang-csoun keresztiil lemegy a Liau-tung fél-
szigetre 8 Port-Arturnal végzdédik. Az orszégbél
jov6 utaknak ez az Gsszecsomésodisa tette je-
lentékenynyé Mukden helyzetét. Nagyban meg-
ndtt a vdros tekintélye, a mikor a mandsu
dinasztia kerilt a trénra. A birodalom kis f6-
virosdnak képzelhette magdt, mert kapott pom-
pas csdszdri palotdt, s hatiriba tértek vissza
orok nyugalomra a mandsu uralkodék. Pekinget
is mindenben utdnozza. Hatalmas falai, nagy-
szeril kaputornyai épen olyanok, mint a pekin-
giek. A varos kozepén vords szinre festett fal ke-
riti el a esdszdri palota udvarait, épen mint Pe-
kingben. De még feliil is multa a févirost rend
ég tisztasdg tekintetében. Pekingi mintdra épfilt
ufezéi hasonlithatatlanil rendesebbek és tisz-
tabbak, az iizletek gondozottabbak, mint a biro-
dalom févarosiban. Mukdennek azonban kozel-
rél sines annyi pompéds miiemléke, mint Peking-
nek. Egyetlen nagy pagoda van a vérosban s a
foutezak keresztezddésére épitett hatalmas dia-
daliveken kiviil semmi nagyobb szabdsu épiilet
sincs & vérosban.

A khinai épitészetnek és miivészetnek egyik
legremekebb alkotésa azonban itt van, a véaros
hatardban, 1. i. a csasziri temetkezé hely.

Valami 12 kilométernyire van a vérostél éj-
szaknyugatra. Az it oda gondosan miivelt me-
z0kon keresstiil, falusi tanydk, apré pagonyok,
ligetek, szép kolostorok, templomok és nagy-
sgeril siremlékek kozt vezet. Ugy latszik, hogy
sok hatalmas dr j6tt ide temetkezni, a csd-
szdr-sirok kozelébe.

Kés6 68z s kemény hideg volt, mikor Muk-
den falai kozil kirdndultam ide a sirokhoz.
Valami véghetetlen nyugalom és békesség ta-
nydzott ezen az dldott vidéken, a hol szorgal-
mas munkdnak és békességnek élnek az embe-
rek. A teljesen tiszta, deriilt égrél az alacsonyan
jaré Gszi nap hideg sugarai aranyfénynyel hin-
tették be a szép régi épiileteket, siremlékeket s
egyszerd, takaros kis mezei lakokat. Nines
semmi, & mi zavarnd ezt az idegenszerd ¢és
mégis oly baratsdgos képet.

A csaszér-sirok szép, aranyszinii keramittal
fedett fallal vannak kériilvéve, Bejutnom, mint
idegennek, nem lehetett, de 4mulva szemléltem
a temetSkert pompas kapuit s a nyitott kapun
at & gyonyoriien gondozott kertet, templomokat
és Oridsi sirdombokat, a melyek a dinasztia
nagy halottait fedik. A fébejars kapuja pom-
pés fehérmirviny épitmény. Arinyai kielégitik
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a legkényesebh izlést, kivitele feliillmul min-
dent, a mit valaha méarvianybdl alkottak.

Maga ez a kapu kompendiuma a nemes
éjszak-khinai stilusnak, a mely nem féktelen-
kedik a tet6k tulzott kajlasigaval, nem bantja
a szemet izléstelen és értékielen czifrasigok
halmazdval, mint a hogy azt a dél-khinai épd-
leteken ldtjuk, a melyek az eurépaiak szemében
az igazi khinai stilust képviselik. Pedig nagy
tévedés ez! Az igazi khinai arkhitektura sokkal
nemesebb, sokkal nagyszertibb ennél s ennek
igazi hazija Kjszak-Khina. — A pompas f6-
kapundl talén még bajosabb, még izlésesebb a
mellékkapu, a mely a majolika és tégla-épité-
szetnek valésdgos miiremeke. Ha majd az uté-
kor megismeri és megbaritkozik a khinai md-
vészettel, aggddé kezekkel fogja kidsni a romok
koziil ezt a kis miiremeket 8 ugy fog majd a
Jovékor miitorténésze réla beszélni, mint a hogy
mi beszéliink az athéni kis Niké templomrél,
vagy Lysikrates emlékérdl.

Itt nyugosznak tehdt a hatalmas dinasztik,
egykor majdnem egész Azsidnak rettegett és
boles urai, a kik 400 milliényi miivelt ember
felett voltak korlitlan urak. De micsoda nyo-
morult ivadék lehet az, a mely ilyen 6ridsi erd
tudatdban tétlentil nézi, hogy idegen hatalom
tegye labat a megszentelt foldre s Gsszetett kéz-
zel nézi, hogy G6shazdjin, Gseinek sirjin keresz-
til vérbe és haldlba izze, marja egymést két
gytlolt idegen nemzetség ! Hiszen ha fegyvert
ragadna, kétszeresen tilnyomé erdvel szill-

hatna szembe egyszerre mind a két kiizkodd
féllel ! Egyetlen csapdssal kilokné ket onnan,
hogy soha tébbé labukat se tegyék oda, a hol

béles, nagy uralkodd, a ki odalenn pihen, nem
kelhet fel, hogy fegyverre szélitsa népét)
Sgomortan gondolok rd, hogy talin mér rom.
halmaz, a mirél beszélek s bizony a jévékep
buvérja alighanem barbarizmust fog emlegetni,
a mikor napviligra kerfilnek az épiiletek kovei,
De hit ide nem a hdbort, hanem a béke kul-
turdja itotte fel tanydjat. 5 a khinai nem tugd
médst, mint firadhatatlanil dolgozni, makaegu]
ragaszkodni csoddlatos kulturdjihoz s ezge] —
hédit. Mennyi mindenféle nép olvadt mér bele
a khinaiba! S ha valamely alkalmatlankods
gzomszédot leigdzott fegyverrel, egy-két évszh-
zad alatt azt ugy felszivia, hogy eltiint annak
nyelve, kulturdja, még anthropologiai jellege is.
A nép szorgalmas munkdssagarol, igyességé-
r6l tanuskodott az az élénk forgalom, a mely-
lyel taldlkoztam az orszdgtton. Gyapotot, rizst,
theit, selymet, stb. szillitottak a karavanok, a
melyek ilyenkor indulnak mandsurorszégi ut-
jukra, a mikor a folyék befagynak, a vizenyés
lapdlyokon kemény lesz az 1t, nem kinozza az
dllatokat a millié sziirés légy és b6gbly s nem
lepi el drviz a Liau folyé alfcldjét. A folyé még
nem volt egészen befagyva s kompokon szdlli-
tottak 4t a karavinokat. Lehetetlen leirni azt a
tolongdst, a melyen keresztiil kellett vergdd-
ném, hogy & tulsé partra jussak. A Liau folyé-
nak nyugati partjdn van Hszin-min-tun hely-
gég, a mely kozigazgatdsilag ugyan csak
nagy kozség, de azért rengeteg aruforgalma
van. Az évnek ugyanis abban a szakéban, a
mikor a Liau folyén lehetetlen atkelni, itt hal-

KOZAKOK LOVAS GYAKORLATA.

az 0sok pihennek. A vasut ott megy el a sirok
kozelében, talén dgyikat vontatnak fel a magas
sirdlombokra s onnan l6véldozik egymast. S a

EOZAK ORIARAT CSATAROZASA A JAPANOK ELLEN.

EEPEK AZ OROSZ-TAPAN HABO RUBOL.

mozzék fel a Khindah6l hozott drukat a nagy-
keresked6knél, s aztdn innen osztjik szét az
orszdg legtdvolabbi részeibe is.

Az 1t egész Mukdenig siksigon vezet, de
Tie-ling felé mar a hegyek libait kerité halmo-
kon és terraszokon jar s végve Kai-jiien tajin
egészen hegyek kozott vezet, de igazi magas he-
gyek csak az 1t keleti oldaldn emelkednek, Iflig
nyugat felé szétszért halmok latszanak. Tie-ling
tdjan a halmok kézt mar kildtunk a nagy
alfildre, a melynek nydlvényai egész iddig fel-
érnek. Mukdents] délfelé, Liau-jang felé az b
szintén sikségon vezet, a haboraskodé felek ith
nem igen taliltak timaddsra és védelemre al-
kalmas magaslatokat, de Tie-ling felé a magd-
nos halmok, kipok, hegyesiesok igen valtoza-
tos térszinné egyesiilnek s itt sokkal nagyobb
emberaldozatot fog kivinni a kiizdelem, mint
az alféldon.

De hat a «béke kulturdja» nem volt nekiink
elég j6. A békésen dolgozé khinai nevetséges
ginytérgy ; kinevetjiik, hogy nines rendes had-
serege, 61d6kls fegyvere, nem hédit pokolgépek-
kel s nem kiizd a technika gyilkol6 és pusztitd
vivményaival, hanem dolgozik és békességet ki-
vén, Ez a kultura nekiink nagyon alacsony, m!
valami magasabbal akarjuk boldogitani ezt a né-
pet. 8 végig dil orszdgan, mint a pusztité ferge-
teg, két egymdst haldlba kergetd ellenség:
Mintha meg volna étkozva ez a fold, hogy sobs
rajta béke ne lehessen, annyi vér omlik 1:898““,
itt, a mennyi talén Dsingisz khin hadjératal
6ta nem folyt, s olyan kiizdelem szintere, a b
mér nem orszdgok, hanem vildgrészek harezol-
nak egymsssal. Dr. Cholnoky Jend.

38, szhxm, 1904, D1, EVFOLYAM.

__ VASARNAPI UJSAG.

HABORUK ES BETEGSEGEEK.

A harcztéren levd katondra dllandéan ott
leselkedik a haldl, mely nemcsak az ellenség
fegyverei dltal érheti el, hanem a nagy had-
geregekben oly g_\-‘akrap kiii_t{i 8 gyorsan terjedd
jrvanyos betegségek dltal is. B ez utébbi talén
még borzalmasabb, mert a fegyver dltal elesett
katona miatti gydszt enyhitheti annak tudata,
hogy dicséen, katona-haldllal halt meg, mig ha
a jarviny ragadja el, még ez a vigasztalds
gines meg.

Az utébbi eurépai hiborikban legtébb dldo-
gatot a tifusz szedett. A krimi hébordban irtéz-
taté pusztitdst vitt végbe a szévetséges hadak-
ban ; a franczia hadseregbdl nem kevesebb, mint
93,000 ember esett tifuszba s ezek kéziil tobb
mint 17 ezer meg is halt. E szdm 6ridsi voltat
legjobban akkor litjuk, ha tekintetbe veszsziik,
hogy az ellenség fegyverétdl mindossze 20 ezer
ember esett el. A porosz-franczia héboriban
1870/71-ben a német hadsereget roppantul meg-
tizedelte a hastifusz, mely kiilénosen Metz és
Piris ostromakor szedett tomérdek dldozatot.
A fifuszesetek széma a német hadseregben
73,396 volt, kik koziil 8789 halt meg. A fran-
czia hadseregben is hasonléan nagy volt a
tifusz-betegek szdma. Az 1877/78-iki orosz-térok
hébordban az orosz hadsereg 199,537 embere
betegedett meg tifuszos ldzban s e betegeknek
csaknem negyedrésze, 43,985 ember meghalt.
Fegyver dltal e hdboriban az oroszok jéval
kevesebbet, 34,742 embert vesztettek el. Nem
esoda, ha a betegségeknek ez a rettentd elhara-
pézésa oly demoralizalé hatést tett s annyira
megrenditette a katonai fegyelmet, hogy a leg-
derekabb hadtestek egyikét haza kellett kiildeni,
mint hadviselésre alkalmatlant.

A tifusz mellett a hédborik jarvinyai kozt a
legnagyobb szerepet jdtssza a vérhas (dysen-
teria), a mely ujabb idében Eurépdban ritkdn
fordult el6 s tigysz6lvin csakis hdbortis esemé-
nyekkel kapesolatban. A forré éghajlat alatt
azonban még ma is rettegett ellenség. A krimi
habordban a vérhas egyidejiileg iitott ki a
tifuszszal ; angol csapatokban 7882 ember kapta
meg ; ezek koziil meghalt 2143. A porosz-fran-
czia hédboriban a német hadsereg 38,652 em-
bere esett vérhasba s 2380-an haltak bele.
A gyarmati hdborikban tigyszélvin rendes kisé-
rdje a vérhas a hadseregiilknek. A franczidk-
nak Tonkinban 1884-ben 7600 ember koziil 394
vérhas-betegiik volt s 60 halottjuk, mig az el-
lenség fegyvere dltal esak 82 emberiik esett el
Almint lithat6, a vérhas-betegek koziil nem hal-
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nak meg oly sokan, mint a tifuszban ; f6 vesze-
delme abban van, hogy rendkiviil sok embert
tesz harczképtelenné.

E két betegség a nagy hadseregek legnagyobb
ellensége. A forré égovi vidékeken folyt haboruk-
ban ép oly nagy veszedelem a maldria is, a mely
kiilonben idénként Eurépa egyes maldrids vidé-
kein is sok pusztitdst tett. Igy az 1859-iki oszt-
rik-franczia hdbord folyamén az osztrik had-
geregnek 12,990 embere betegedett meg malé-
ridban. Még nagyobb ennél a maldria-esetek
szama a gyarmati hadjdratokban. Az amerikai
hadsereg 167,000 emberébdl az 1898-iki kubai
hadjarat alatt 38,833 kapta meg a maldriat, de
ezek kozil csak 97 halt meg. E betegség is
foleg azért veszedelmes a hadseregekre, mert
roppantul gyongiti a hadi létszamot.

A sz6é szoros értelmében haboris betegség
a skorbut, a melyet a hidnyos taplalkozds szo-
kott eléidézni. A mult szdzad elején a skorbu-
tot mar-mar kibalt betegségnek tekintették, de
a krimi hdbori keservesen raczafolt erre a véle-
ményre. A porosz-franczia hdboriban nem volt
gyakori a skorbut, ellenben az orosz dunai had-
seregben 1878-ban 6434, a kaukdzusi hadse-
regben 6750 skorbut-eset fordult els. A csapa-
tok élelmezésének tokéletesedése remélhetbleg
mind ritkabbéd fogja tenni e betegség eseteit.

A himlé, hdla az oltds mind nagyobb elterje-
désének, mindinkabb ritkul. Hogy az oltdsnak
mekkora a haszna, legjobban a porosz-franczia
hibori mutatta meg. Francziaorszigban a himlé
akkor nagyon el volt terjedve, az oltdsra kevés
gondot forditottak s ennck az lett a kovetkez-
ménye, hogy a hadseregben irtéztaté pusztitast
okozott a himl6: a rendes esapatokbél 25,000
ember kapta meg, a hadsereghdl s a polgdri
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lakossdgbél egyiitt 90,000, mig a német katondk
kdziil, a kiknek legnagyobb része be volt oltva,
csak 4835 ember betegedett meg himlében s
278-an haltak bele. A Németorszigba interndlt
372,918 franczia fogoly kozill 14,178 betege-
dett és 1963 halt meg, s ebbél nagy csapas
zidult a német népre, egy oly himlé-jarviny
alakjdban, melynek az 1870-ik év folyamén
csaknem 60 ezer ember lett dldozata. Ennek
okét az orvosok féleg abban litjik, hogy az tjra-
oltds akkor még nem volt a németeknél szigo-
ruan keresztiilvive. Belgiumba is behurezol-
tdk a jarvinyt s ott 21 ezer ember halt bele.

A kolera volt a mult szizad legrettegettebb
betegsége s hogy mily szérnyti pusztitést tehet,
azt lithatta a vildg az 1866-iki porosz-osztrik
héaboriban. A haboru kezdetekor Pomerdnidban
és Brandenburgban voltak kisebb fészkei a kole-
rinak s a porosz mozgésitdssal elhurczoltdk a
betegséget el6bb Szészorszigba és Thiiringiéba,
innen pedig Csehorszéigha. A csapatok gyors
haladdsa miatt gyakran megesett, hogy a kole-
ris katondk kvirtélyaiba rogtén utdnuk méso-
kat szdllasoltak be s ez is hozzajarult a Jérvany
terjesztéséhez. fgy esett, hogy a porosz hadse-
reg a csehorszigi hareztéren 4529 embert vesz-
tett koleraban, mig a csatikban csak 3473-an
estek el. A hdbori kivetkezményekép Cseh-
orszdgban 30,000 embert, Poroszorszdgban pe-
dig 120,000-et ragadott el a kolera. Mint Bis-
marck maga beszéli, e jarvinynak lehet nagy
részben koszonni a béke gyors megkotését is.
Bismarck ugyanis Nikolsburgban megtudvén a
kolera szdrnyii terjedését, ez megerdsitette
abban az elhatdrozasiban, hogy az osztrik
békefoltételek elfogadisit kabinet-kérdéssé te-
gye, mert attél félt, hogy ha dtteszik a habora
szinhelyét Magyarorszdgba, itt a porosz had-
seregen feliilkerekedhetik a kolera.

Mint ez adatoknil lathatni, a hdbortk nyo-
méban jaré jarvinyos betegségek nemesak a
harezban dll6 katonskat fenyegetik veszedelem-
mel, hanem a békés polgiri lakosséigot is és
pusstitdsukat éridsi mértékben fokozza az, hogy
hébort idején nem lehet az egészségiigyi rend-
szabilyokat kell$ szigorusiggal megtartani.

VILMOS CSASZAR ES A NEMET NYELY.

IL Vilmos német csészér az orokségiil rd
szllt nagy német nemzeti idedlok fejlesztésén
nemcsak mint uralkodd, mint katona, k6lt6 és
theologus munkal féaradsigot nem ismerd szor-
galommal, de jabban a német nyelv dpoldsa
mezején is korszakos alkotdsokra torekszik.

xive ezalatt természetesen aszt, hogy nemesak
birodalma népeit germanizilja, de a német iro-
dalmi nyelv tisztasgat, romlatlansdgét is min-
den elkoresosulastsl 6vni igyekszik.

Vilmos csdszdr nemesak maga is purista,
l_la.nem megkoveteli, hogy kérnyezete is keriil-
Jon beszéd kozben minden idegen kifejezést.

A lengyel tulajdonneveket német végzddésiiek-
k_el cserélie fel, a franczia eredetii katonai mii-

szavakat eltorolte. Az eddig széltében hasznalt
franczia thrsalgdsi kifejezéseket, mint sadiewr,
«dpropos», au revoirs, «pardon», konydrtele-
nill szémiizte, s ha j6 német egyenériékest nem
taldlt rdjok, gydrtatoit djat. Egy nap valésig-
gal rosz néven vette, hogy egy hires sgohrasz,
a kit kihallgatason fogadott, «reproduction»-rél
beszélt elbtte. Megbotrinkozva jegyezte meg:
aMért haszndl 6n franczia szdét, mikor ott van
a német Wiedergabe ?»

A legfelsébb helyrél jott intelem meg is tette
hatésat. Nemsokéra mindenki egész ldzzal ve-
tette magit az orthologidra, furtak-faragtik az
uj szavakat, irtottik, gyomliltdk az idegen
hangzésiakat. A nagyvérosok és iidiiléhelyek,
firdbk és nyaraléhelyek minden szallétulaj-
donoséhoz rendelet érkezett, hogy czégeiken a
régi «Hotel» czimzést javitsik ki «Hof» vagy
«(Crasthofs-ra. Igy lett a «Berlinerhof», az
«Europaeischer Hof», a « Gasthof zum Slern»,
sth. Azutdn hadat izentek a csészir nevében az
affektalt « Charcuterie» feliratnak, tigy hogy ma
mér egész Poroszorszigban a hentesboltok az
egyszeri «Schweinmelzgerei» név alatt sze-
rénykednek. A «Telephonv-t helyettesitették
«Fernsprecher»-rel, az «Accoucheuser-t a pé-
rias « Hebammen-val. «Bilétv-et hidba kér ma
az utas a vasiti pénztarndl, «Fahrkarte»-t.kell
mondania, hogy megértsék. A szobor megjeld-
lésére a oMonument» sz6 csak Ausztridban
Jarja, mig Németorszdgon mindeniitt «Denk-
malv-nak hivjik mar. Az ajanlott levél tobbé
nem «recommandiert», hanem «eingeschrie-
ben». Az «Advocalv-ot megédlte a « Rechisan-
wallr. A ki telegrafozni (telegraphieren) akar,
annak « Fernschreiben»-re kell jelentkeznie.

Pedig hit a németeknek sem sikertil mindig
a nyelv megtisztitdsa minden idegen elemtél.
Komikus példijit adta ennek épen pér évvel
ezel6tt a wiesbadeni szinhdz 6j «foyer»-janak
felavatdsa, melyen a csészdrnak is programm-
szertien meg kellett jelennie. De hogyan ne-
vezzék németil a «foyer»-t? Senkinek sem
jutolt eszébe errdl idejekorin gondolkozni, s
mikor a esdszdri litogatdstél mar csak pér nap
vilasztotta el Wiesbaden derék kozonségeét,

képzelheté az a megrékonyodés, a mely erdt
vett rajtok. Elsé gondolatuk a szétir volt, de
hidba forgattdk jobbra-balra, ebben ugyan g
sainhdzi «foyer»-nek semmi német nevét nem
birtak megtaldlni, a szétdr a foyer-nek csak
sttizhely» jelentésérdl, meg nehdny hasonlé
synonimdjdrél tudott, de nem a szinhazi «foyers-
r6L Végre is egy hirlapirot kértek fel, hogy esi-
néljon rd valamilyen sz6t. Ez aztdn utoljdra ig
kisiitotte, hogy a «foyer» nem egyéb mint tér-
salgéterem — «conversationssaal», azaz egy
idegen sz6 helyett két idegen sz6, mert a acop-
versalion» is, a «Saal» s8zé is latin, illetéleg
franczia eredefi.

Képzelhetd, milyen kozderiiltséget okozott ez
a megolddsa a vitdnak. A dolog a csdszdrnak ig
fiilébe jutott valahogy, a ki j6t mosolygott
az eseten s ez egyszer megkegyelmezett a
afoyer»-nek.

Erdekes az a miniszteri rendelet is, a mely-
lyel annak idején Falk és Pulkamer kultuss-
miniszterek szabalyoztak az idegen szavak irgs-
m6djat a német nyelvben. Németorszégon
kiviil esak Francziaorszdg az az dllam, a hol
pér év el6tt szintén miniszteri rendelettel oldot-
tik meg a franezia nyelv néhdny vitds gram-
matikai kérdését, legfelsébb jévahagydssal dlla-
pitottdk meg nehiny kétes nemti f6név nemét,
az dllitmény tobbes szdmba helyezésének ese-
teit s t6bb effélét.

A német szabalyrendelet kiilonbséget tess
oly idegen szavak kost, melyek teljesen az ere-
deti orthografidval irandok, mint: « Chaussées,
«Feuilleton», « Miliew», « Beafsteaky, s olyanok
kozt, melyek részben németes irdsmédot kove-
telnek, mint « Korps» «Redakteur», sth. Van-
nak szék, melyeknél mindkétféle orthografidt
eltiir, igy «Buffel» vagy «Biiffel» s ismét méd-
sok, melyeknél idegen eredetiik daczira toké-
letes németes orthografidt kivan meg, mint pl.
aLeutnant» (tehat t6bbé nem «lieutenant».)

Legnevezetesebb intézkedése pedig az 1j mi-
niszteri helyesirdsnak, hogy a «c»-vel kezdddo
idegen szék, ott, a hol az «k»-nak hangzik,
csekély kivétellel mind «k»-val irandék, mint
«Kommandeur», «korrigiren» — ellenben, a
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ol cezv-nek ejtik, otb ez a német uzett,._;-el
helyettesitendfj. példéul : I.(A."?'f-'é.‘lﬂ.f!Ifi.‘rstn (Zer-
velatwurst), «Cylinder» (thmiei'_), « Domieily

omizil), «( ;'f_m(rrg-r_‘tn (Konzert), t_‘f.,'z-.i'r:u.la.-y» (Zir-
cular), « Deficit» (])eﬂzit)', « Cr)_gf‘?f)_(r.!n (Zoelibat),
«Cigarre» (Zigarre), « Civil» (Zivil),

Nem valtoztatjak azonban irsmédjukat azok
az idegen szok, melyek a kiejtésben is megtart-
jilk idegen jellegiiket, mint példdul: «Chefr,
sJournal», «Refrain», « Tous», stb.

Nekiink ugy tetszik, hogy a német jézansig
leginkabb megtaldlta azt a kozépitat, melyet
annyi év 6ta mi is hidba keresiink az idegen
nevek irdsmédja egyontetii megallapitdsdndl, a
nélkiil, hogy eddig sikeriilt volna a végletekbe
valé csapongdst elkeriilniink. Mert minden ide-
gen sz0t a maga idegen irdsmddja szerint
irni ép oly helytelen, mint mindent magyar
sujtasba oOltéztetni. A dontd ith esak az lehet:
mennyiben ment &t az idegen sz6 nyel-
viink vérébe, mennyiben képezte 4t anyagét
maga a nyelv. S ennek a hatdsnak a kijelolé-
gére a német nyelv-reformatorok figyelemre-
wélté példét mutatnak elénk.

ESO UTAN.

De boldog minden idekint az erdén,
Ember, maddr, a {d, a fa s levél.
Nagy egyetértén, néma tisztelettel
Istent diesér itt minden, a mi é1.

A nydri naptol mér ledobbant erds
Kéjjel piheg a j6 es6 utdn,

Mint a haldlrél dlmodott, de reggel
Boldog életre ébredd ledny.

Kévér vizeseppek esillognak a fékon,
Igéri mind a szebb, uj életet . . .

8 buja gybényoérrel hajlanak egymdsra
A folébresztett tolgyfalevelek.

Fejét feliiti vidoran a fi is,

A levegd is tisztdbb, szabadabb . . .

Egyszerre lassan megzendiil az erdé:

Himnuszba kezdtek a kis madarak !
Gyokassy Endre.

A LIAU-JANGI UTKOZET.

Arrél a nagy torténelmi eseményrdl, a mely
Liau-jang-csau koriil folyt le szeptember ele-
ién, & mellékelt két térkép kiséretében szamo-
lunk be.

Bzeptember elsején az elsé térképvézlat mu-
tatja a helyzetet. A hdrom japén hadsereg Oku,
Nodzu és Kuroki thbornokok vezetése alatt
szembe fordult az orosz védelmi vonallal, va-
lami 150 kilométer hossztiségban, a mely vonal-
nak a dereka mintegy 10 kilométernyire volt
délre Liau-jangtél. Két napi heves kiizdelem
utdn az orosz hadsereg nem volt képes tobbé a

japénok tdmad4sanak el-
lendllni s visszavonult
Liau-jangba, mialatt Ku-
roki &tlépte két hadosz-
talylyal a Taicze folyét,
visszaszoritotta az oro-
szok bal szdrnyat és el-
vigta a Jentai készén-
bénydkkal valé kogle-
kedést,.

A misodik térképvaz-
lat a szeptember 6-iki 4l-
lapotot tiinteti fel. Liau-
Jjangot a japanok szep-
tember 3-dn foglaltdk
el s ugyanazon a napon
kezdtek az oroszok visz-
szavonulni Mukden felé,
Kuroki éltal iildoztetve,
a ki Jen-tait szeptem-
ber 6-ikin foglalta el.
Ezen a napon az orosz
podgyisz-szallité vona-
tok és az azokat kovetd
tizérség szét volt szérva az egész vonalon
Mukdenig, mig maga az orosz hadsereg a
visszavonuldst fedezte. A japinok balszérnya a
Tai-cze déli partjin maradt, hogy a vasuton
valé szallitdst elékészitse, .

Az oroszoknak, tgy latszik a vasut révén,
gikeriilt kisiklani a japin hadsereg gytirijébél,
de jelenleg nem épen kedvezd az orosz hadse-
reg helyzete, mert nagyon hosszt vonalon el-
nyujtva vonul Mukdenen keressztiil a megerdsi-
tett Tie-ling felé. Az oroszok ngyan elvesztet-
ték a osatat, de Kuropatkin iigyességét dioséri,
hogy a kelepezébdl kiszabadult s a sereget meg-
mentefte a teljes pusztuldstol.

BRAZILIAT HADIHAJO FIUMEBAN.,

Alig multak el az éjszakamerikai hajéhad tiszte-
letére rendezett iinnepélyek, mdr ismét megjelent
Fiuméban egy amerikai hadihajé. Ezuttal a brasi-
liai Bgyesiilt-Allamok kiildétték egyik uszé virukat,
a «Benjamin Constant» nevi korvettet a mi kiko-
ténkbe, hova szeptember 7-ikén érkezett. Nevezetes
e hajondl, hogy ambédr hadi czélokra szolgél, mégis
a nagy franczia festd nevét viseli, a mivel a braziliai
kormény nyilvdn a mfivészet irdnti tiszteletét
akarta kifejezni. A hadihajé, mely Juan Battista de
Nebos kapitdny vezénylete alatt &ll, 74 méter
hosszu, 14 méter széles és 6 méternyire jdr a viz
alatt. Tonnatartalma 2750, gépei pedig 2800 16erét
fejtenek ki. Hat nagy hossztiesévil dgyuval, 4 golyé-
szoréval és négy torpedéesivel van felfegyverezve,
s 6rdnként 14 mérfoldet halad.

A «Benjamin Constant» mdjus 1-én hagyta el
Rio Janeirdt és az Azori-szigetek, Lisszabon, Cadiz,
Toulon, Népoly, Trieszt és Pola érintése utdn jott
Fiuméba, a honnan szeptember 12-ikén indult

Kankovsiky Ferenc: amateur felvétele.
A (BENJAMIN CONSTANT? BRAZILIAI HADIHAJO A FIUMEI KIKOTOBEN.

vissza Kio-Janeir6-ba. A hajé fodélzetén volt a
béesi braziliai kovet, Regis de Oliveira is, a ki a
hajé paranesnokdval és Frankfurter Albert braziliai
konzullal azonnal megtette a kormdnyzéndl, a
tengerészeti és katonai hatdsdgokndl és Fiume vé-
ros polgdrmesterénél a szokdsos ldtogatdsokat.
E hatésdgok vezeté tandcsosai és a polgdrmester
mdsnap adtdk vissza a ldtogatist, mely alkalommal
a hajérél vald tdvozdsukkor egyenkint 13 diszlévés-
sel tiszteltettek meg.

Szeptember 9.-én a tengerészeti hatdsdg « Eldres
nevii hajéjdn Roediger révkapitdny és Frankfurter
konzul tébb meghivottal Czirkveniczdba vitték a
braziliai tisztikart, mdsnap este pedig a konzul
adott Fiumében fényes lakomdt, melyet 11-ikén
De Nebos parancsnok viszonzott hajéja fedélzetén
pompds ebéddel

E haj6 litogatdsdnak jelentéségét emeli az, hogy
a 418 fényi személyzet jé részt hajétiszti ndvendé-
kekbél 4llt, a kik igy megismerkedtek Fiume dltal
Magyarorszdggal s az itteni magyarokkal valé
érintkezésben sok dologrdl nyertek helyes tdjéko-
gdst. Valamennyien lelkesiilten beszéltek fiumei
fogadtatdsukrél, s meghivitdk itteni uj bardtaikat
mielébbi ldtogatdsra Brazilidba.

EGYVELEG.

* Az orosz ujoncz nem vélaszthatja magdinak
aszt a fegyvernemetf, a melyben szolgdlni O6haj.
A beosztds akkép torténik, hogy a sorban feldllitott
ujonczok mogott levé tiszt a hdtukra egy betiit ir,
mely a fegyvernemet jelezi hové az illeté ujoncz
besorozandé.

* A siirgbnyok szdma. 1903-ban a vildg min-
den részében feladott tdvirati siirgdnydk szdma
364.848,474-re rugott. Ebb4l 98 millié Anglidra,
91 millié az amerikai Egyesiill-Allamokra, 48 millié
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Magyarazat a térképhez. Fenn a bal sarokban a Mukdent6l éjszakra vezet§ (t keleti oldalan emelkedd hegyeket jellemz§ t4
magasak, szaggatottak és teljesen koparak. A fels6 jobb

viselést nagyon meg fogjak neheziteni. A baloldalon felulr6l masodik kép a mukdeni csaszarsirok f6kapuja.

pedig Francziaorszagra esik. A tdbbi Németorszagra,
Oroszorszagra, Olaszorszagra s a tobbi allamokra
jutott. Naponta tehat vilagszerte, kerekszamban egy
millié surgonyt kildottek szét.

* A marokkdi szultan, kinek allitdlag hatezer
felesége van, ezeket tobb oroszlannal 6Grizteti, me-
lyeket éjjelenként a harem udvaradban és kertjében
szabadon bocsajtanak. A hatezer n6 koziil négyezer
rendesen Fez-ben lakik.

* Kelet-Indidban az angol kormany 500 ezer
holdnyi teriileten  dpiumot termel, melynek leg-
nagyobb része Khinaba keriil.
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mitargyon rajta talaljuk ezt a motivumot,

* Egy Dél-Afrikaban és Kézép-Indidban hosszu
évek soran at jart angol vadasz allitasa szerint
oroszlan-szeletek, a szarvorri jol elkészitett hisa,
fiatal elefantok orrmanya és labai kitling pecsenyét
szolgaltatnak. A pérolt orias kigyd hisa pedi? a
hazi nyudl hasatél semmiben sem kildnbozik. Ellen-
ben a tigris teljességgel élvezhetetlen.

* Az ausztraliai struez-tenyészt6 telepeken
‘gy-egy kin6tt struczbol évenkeént éatlag 500 korona
értéku tollat tépnek ki.

* Briisszel iskolaiban minden egyes gyermeket
hetenként egyszer megvizsgaltatnak. Szegeny sorsu

¢ ) 0 jké?_ van; a he? gn
sarokban a tie-lingi orszagut baloldalan emelked6 magaslatok kotik “le figyelmiinket, a melyek a had-

38. SZIM. 1904. 51. EVFOLYAM.

yek nem nagyon

)] Al . A P
jobboldalon lenna lazarista misszionariusok

Ugyszolvan

gyermekek délben ebédet kapnak, sét ruhazatukrol
1S gondoskodnak.

* A vilag legnagyobb tiikre 13 négyszdg lab
na%ységﬂ s a Savoy nev(i new-yorki szallodaban
lathatd. A maga nemében péaratlan munka egy parisi
iveggyarban késziilt.

* Hajo6-kedvel6 milliomos. Coats Gyorgy, e
amerikai milliomos nem kevesebb, mint tizenkét
vitorlas és g6z-yachtot tart. A hajokon 120 ember
van alkalmazva. A kis hajoraj fentartasa évenként
masfél millié koronadba keriiL
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sARO FORSTER GYULA.

A kirdly az altal, hogy Forster Gyula minisz-
teri tanacsosnak, a Magyar Tudomanyos Aka-
j";, lo-azgatotanacsa tagjanak s tdrvényes
todainak a magyar barosdgot adomanyozta
. Orokos fdérendihazi tagsag jogaval s a
lusztakéri  el6névvel, — kozéletiink egyik,

aajos szereplést és a nyilvanos feltiinést
keril6, de annal hasznosabb munkassagu
félfiat'tlintette ki. Forster Gyula immar egy
emberdlt6t toltott el a kozigy szolgalataban
g mindazon tereken, melyekre sokoldald mun-
kassaga kiterjed, maradando6 becsli szolgalato-
kat tett. Mint palyajanak egyik kivalo isme-
rié irta rola: «a szakadatlan el6retérésnek az
anemes becsvagya heviti, a mely mindig on-
bizalmatlan kicsinyldssel nézi a sajat erejét s
sohasem kiméli munkajatol lelkének legjava
részét. Komolyan vette az életet ifji koratol s
szeretett kutatd elmével a dolgok
mélyére hatni.» S hogy e zajtalan,
de komoly és mélyen jar6 munkas-
sag elnyerte a kiralyi kitiintetéshen
méltd elismerését, 6rome és buzdi-
tasa lehet mindazoknak, a kik koz-
gletlink és mivel6dosiink terén meg
tudjak becsilni az ily érdemek ér-
tekeét.

Forster Gyula 1848-ban sziiletett
Esztergomban. A jogot a budapesti
egyetemen végezte s megszerezvén a
doktori oklevelet, hosszabb id6t tol-
tott a parisi egyetemen, hires fran-
czia tudésok el6adasainak hallgata-
saval. Allami szolgalatba 1870-ben
lépett s elébb a kdzalapitvanyi igaz-
gatésagnal, majd 1872-t61 fogva —
miutan kozben az tgyvédi oklevelet
is megszerezte — mint fogalmazo a
vallas- és kozoktatdsi minisztérium-
ban m{ikodott. A hivatali palyan gyor-
san haladt el6re, ugy hogy 1883-ban
mar miniszteri tanacsos lett. E gyors
el6lépését megmagyarazza az a nagy
aranyl munkassag, melyet kifejtett.

Az erdélyi romai katholikus status

sérelmi {igyeit 6 rendezte. Az alapit-

vanyi iigyek megvizsgalasara Majlath
orszaghird elndklete alatt kik{ldott
bizottsagnak jegyz6je volt, Majlath-

nak és Trefort miniszternek bizalmas

embere. Mint jegyz6 nemcsak szer-

kesztette a bizottsdg jelentéseinek

nagy részét, hanem a targyaléasi

anyagot is & rendezte sajt6 ala. Ezenkivil a
vallasalapra, tanulmanyi alapra, a katholi-
kus kongruara, valamint a katholikus autond-
miara vonatkozolag nagybecs( ismertetéseket,
tenulmanyokat és okmanytarakat irt, illet6leg
Osszegy(jtott és kiadott. Kilénds érdemeket
szerzett a horvat alapok kihasitasa irant folyta-
tott targyalasok koril, és egyik legértékesebh
szolgalata, hogy az alapitvanyok t6kéit rend-
kivili nehézségek ellenére konvertalni tudta
magyar papirjaradékra, épen akkor, a mikor ez
& kincstarra is nagy fontossagu volt: a papir-
jaradék kibocsatasakor. A kassai konviktus
visszadllitdsa, tovabba sok feledésbe meni, s6t
elejtett alapitvanyi kovetelés reaktivalasa neki
kdszdnhetd.

E hivatalos tevékenységén kivill mas téren is
Yégzett akkora munkat, a mennyi elég lett
volna egy élet tevékenységének betdltésére.
Ez a miemlékek tgye. O inditotta meg a tar-
gyalasokat a miemléki alap létesitése irant,
™% alapbdl egy millid koronat hasitottak ki a
budapesti lipotvarosi Szent Istvan-bazilika épi-
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tésére. Husz év Ota intéz6 masodelndke a m-
emlékek orszagos bizottsaganak, melynek tigyeit
kivalo szakértelemmel s az tgy iranti igaz lel-
kesedéssel vezeti. EIndke a budavari koronazd
Matyas-templom épitési bizottsdganak s atemp-
lomnak, f6évarosunk e legszebb régi épitészeti
emlékének helyreallitdsa korul kiléndsen az
ezredévi Unnepek alkalmaval fejtett ki nagy és
buzgo tevékenységet.

A miemlékek irodalmat tébb becses és nagy
tudomanyos értéki munkaval gyarapitotta.
A mlemlékek védelmérdl a hazai és a kulfoldi
torvényhozasban sz6l6 munkaja irodalmunkban
alapvet6 mi s most mar masodik kiadasa fog
megjelenni. A Ill. Béla kiralyrél sz6l6 nagy-
szabasu diszm(ivet 6 szerkesztette s becses koz-
leményekkel gazdagitotta. Az 6 szerkesztése
alatt jelenik meg legk6zebb a miiemlékek orsza-
gos bizottsaga kiadvanyainak elsd kotete, mely
most van sajtd alatt. Szakavatott irodalmi m-

BARO FORSTER GYULA.

kddésének nagy része a kdzalapitvanyi lgyekre
vonatkozik; szdmos kotetet és kisebb tanulmanyt
adott ki e targyrdl, melyek ma is forrdsmunka-
ké szolgalnak. Egy részik névtelendl jelent
meg, de a szakemberek tudjak, hogy Forster
Gyula a szerz6jik s kell6kép méltanyoljak ez
érdemeit. Ez irodalmi munkassag elismeréséil
valasztotta meg 6t tiszteleti, majd igazgatosagi
tagjava az Akadémia is.

A képz6mivészeti tanacsnak valasztott ma-
sodelnoke, a Képzdmiivészeti Tarsulatnak alel-
noke tagja a kozalapitvanyokat ellen6rz6
kiralyi bizottsagnak, nemkilénben a mizeumi
tanacsnak, a mizeumok és konyvtarak orsza-
gos bizottsdganak, az orszagos régészeti egye-
suletnek alelndke.

Aldozatkészségével is nagy szolgalatot tett a
kdzmiivel6désnek 6s kozjotékonysagnalL 0 es
neje, Luczenbacher Erzsébet mar eddig 200,000
koronara rigo6 alapitvanyokat tettek emberbarati
¢s Mlvészeti czélokra. Az Akadémianal tobb nakge)f

alapitvanyt tett, fl§fe P9l 20 QB korona to

vei a foldmivelés el6émozditasara szolgald tudo-
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manyos munkakra, egy ugyanekkorat egyhdaz-
torténeti monografidk irasara s a képzémdivé-
szeti tarsulatnal 30,000 koronat tett le magyar
torténelmi targyl képekre. A San Marco her-
czegnd altal alapitott irgalomhéza intéz6-bizott-
saganak elnoke s e felebarati intézet egyik leg-
buzgébb partfogoja.

Erdemeiért szamos Kkitiintetésben részesiilt
mar eddig is. A Szent Istvan- és Lip6t-rend
kiskeresztese, a papai Szent Gergely-rend nagy-
keresztese és a porosz Voros Sas-rend Il. osz-
talyt lovagja.

Nagy és Bokoldali munkéassaga megrenditette
egészségét, ugy hogy 188G-ban Kkilépett a tény-
leges allami szolgalathdl. A kovetkezd évben a
Magyar Foldhitelintézet egyik igazgatoja lett,
de azért régi munkaterén, a vallas- és koz-
oktatastigyi minisztérium korébe tartozd lgyek-
ben tovabb is buzg6, hathatés munkassagot
fejtett és fejt ki ma is. Mint munkaereje tel-

jességében allo férfil, bizonyara még
sok hasznos szolgalatot fog tenni a
kdzugyeknek.

Forster Gyulanak négy fia van.
Ezek legid6sbike, Gyula, a szent-
pétervari osztrak-magyar nagykovet-
ség attachéja, a masodik, Pal, ere-
detileg katona volt, de labtorés miatt
tisztiallaBardl lemondani kényszeril-
vén, a diploméacziai konzuli szolga-
latba lépett; harom évig volt a khi-
nai 6sjapani konzulatusoknal s jelen-
leg Ausztralia f6varosaban, Sidney-
ben mikddik. Harmadik fia, Dezs6,
a jogi egyetem elvégzése utan gazda-
sagi tanulmanyokra adta magat s el-
végezte a magyarévari és a hohen-
heimi gazdasagi akadémiakat. A leg-
ifjabb fit, Jend, egyetemi hallgato.

A SZOVETKEZETI KONGRESSZUS
TAGJAT MONORON.

A Budapesten 6sszegy(ilt nemzet-
kozi szOvetkezeti kongresszus tagjai,
szeptember hé 8-ikdn Monorra ran-
dultak ki, hogy ott megtekintsék a
szovetkezeti gabonaraktarat.Dr. Fors-
ter Aurél, az Orszagos Kdzponti Hi-
teiszOvetkezet igazgatdja lekdtelezd
szivesseggel vallalta magara a hazi-
gazda tisztét és kalauzolta az idegen
vendégeket. A kilén vonatot a palya-
udvaron diszbandérium varta s Fors-
ter Aurél igazgaté magyar 6s fran-
czia nyelven (idvozolte az érkezbket.
Grof Rocquigny kdszénd valasza utéan

a tarsasag a gabonaraktar megtekintésére indult
s onnan a gyumolcskiallitasra, a mely méltan
ragadta tetszésnyilatkozatokra az idegeneket.
Erdekl6désiiket felkoltotték a nemzeti viseletbe
oltozott leanyok 0s legények, a kik igaz magya-
ros vendéglatassal szolgaltak a nagy (stbhen
fézott gulyassal, gytimolcscser és borral.

A kiradnduldsban a nemzetkdzi szovetkezeti
kongresszusra 6sszegydlt legkivaldbb kilfoldi
szovetkez6k vettek részt, a kiknek csoportképét
kozoljuk. Ezek kozott ott latjuk az els6 sorban
Madarét, a Saint-Etiennei franczia szOvetkezet
kikuldottét, Héliést, a franczia szoczialista
hitelszOvetkezet képvisel6jét, Teleki Arvéd gro-
fot, Jahn Frigyest, a pragai cseh szOvetkezetek
kikuldottjét, Halstead urat, az angol termeld
szovetkezetek szovetségének kikiildottjot, Geh-
ringer Jozsefet, a mddlingi takarékpénztar kép-
visel6jét, Gieswein kanonokot, Stérck Pal ba-
rot, az osztrék szovetkezetek altalanos szovet-
ségének vezetdjét, grof Karolyi Mihalyt, Seidl
Ambrust, az Orszagos Kozponti Hitelszovetke-
zet vezérigazgatojat, dr. Forster Aurélt, Bernat
Istvant, a kongresszus f6titkarat, Serwy belpa
szovetkez6t, Barré, franczia szovetkezeti veze-
t6t, Gueshoff bolgar minisztert, Rocquigny groé-
fot, a franczia Musée Social hirneves vezetd















